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1. Nurodymai dél dokumentacijos

Sioje dokumentacijoje apradyti visi batinieji gaminio ir priedy montavimo ir naudojimo veiksmai.

1.1 Kontaktai

Gamintojas Techniné prieziiira ir jrankiai
»BEKO TECHNOLOGIES GmbH* »BEKO TECHNOLOGIES GmbH*
Im Taubental 7 | 41468 Neuss Im Taubental 7 | 41468 Neuss
Tel. + 492131 988 - 1000 Tel. + 49 2131 988 - 1000
info@beko-technologies.com service-eu@beko-technologies.com
www.beko-technologies.com www.beko-technologies.com

1.2 Informacija apie montavimo ir naudojimo instrukcijg

INFORMACIJA | Saugoma autoriy teisémis!

Montavimo ir naudojimo instrukcijos turinj, t. y. teksta, paveikslélius, nuotraukas, bréZinius,
schemas ir kitus vaizdus, gamintojas saugo autoriy teisémis. Tai ypac taikytina atkdrimui,
vertimui, mikrofilmavimui ir saugojimui bei tvarkymui elektroninése sistemose.

Paskelbimo data Perzitra Versija Pakeitimo priezastis Pakeitimo apimtis
2020-01-01 00 00 Standarty ir teisés akty Nauja redakcija
pakeitimas
2025-06-24 01 00 Pridétas jrankis 10.3 dalys

Montavimo ir naudojimo instrukcija, toliau vadinama instrukcija, visada turi bati laikoma 3alia gaminio ir visada turi bati
jskaitoma.

Parduodant ar perduodant gaminj kartu turi bati perduodama ir instrukcija.

PASTABA Laikykités instrukcijos!

Sioje instrukcijoje pateikiama visa pagrindiné informacija apie saugy gaminio eksploatavima,
todél prieS imantis bet kokiy veiksmy ja reikia perskaityti. PrieSingu atveju gali kilti pavojus
Zmonéms ir turtui, taip pat atsirasti veikimo trik¢iy ir gedimy.

1.3 Kiti taikomi dokumentai

Daugiau informacijos rasite toliau nurodytuose dokumentuose.

« Montavimo ir naudojimo instrukcija: termostatu valdomas Sildytuvas ir izoliacinis gaubtas
* Montavimo ir naudojimo instrukcija: papildomas vamzdinis Sildytuvas
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2. Sauga

2.1 Naudojimas

2.1.1 Paskirtis

BEKOMAT®, toliau vadinamas taip pat gaminiu, yra elektroniniu bidu valdomas kondensato rinktuvas, skirtas

kondensatui suslégtujy dujy jrenginiuose isleisti.

Bet koks kitas, nei Sioje instrukcijoje aprasytas, naudojimas laikomas netinkamu ir gali kelti pavojy Zmoniy saugumui ir

aplinkai.

Siekdami jrenginj naudoti pagal paskirtj, laikykités toliau pateikty nurodymuy.

 Perskaitykite $ig instrukcija ir laikykités jos.

e Gaminj ir priedus naudokite tik su terpémis, kuriose néra ésdinanciu, agresyviy, koroziniy, toksisky, degiy,
oksiduojanciy ar neorganiniy sudedamuyjy daliy.
Kilus abejoniy turi biti atlikta analizé.

- Gaminj ir priedus naudokite tik tokioje Slapioje aplinkoje, kurioje gali bati tik vandens pursly be koroziniy
sudedamuyjy daliy.

e Gaminj ir priedus naudokite tik laikydamiesi techniniy duomeny skyriuje nurodyty eksploataciniy parametry ir
sutarty tiekimo salyguy.

e Gaminj ir priedus naudokite tik techninius duomenis atitinkancioje vamzdyny sistemoje su atitinkamomis jungtimis,
tinkamo skersmens vamzdZiais ir vieta montavimui.

e Gaminj ir priedus naudokite tik zonose, kuriose néra toksisky ir koroziniy chemikaly ir dujy.

e Gaminj ir priedus naudokite tik zonose, kuriose néra sprogimo pavojaus.

e Gaminj ir priedus naudokite tik vidaus zonose ir vietose, kuriy nepasiekia tiesioginiai saulés spinduliai ir kuriose néra
Silumos Saltiniy, taip pat nekyla uz3alimo pavojus.

e Gaminj ir priedus derinkite tik su instrukcijoje nurodytais ir rekomenduojamais ,,BEKO TECHNOLOGIES GmbH*
gaminiais.

 Laikykités nurodyto techninés patikros plano.

PrieS naudodamas gaminj ir priedus eksploatuotojas turi uZtikrinti, kad baty jvykdytos visos naudojimo pagal paskirtj
salygos ir reikalavimai.

Gaminys ir priedai skirti naudoti tik verslo arba pramonés sektoriuje. Visus apraSytus montavimo, jrengimo,
eksploatavimo, iSmontavimo ir Salinimo darbus gali atlikti tik kvalifikuotas personalas.

2.1.2 Numatomas netinkamas naudojimas

Numatomas netinkamas naudojimas yra gaminio arba priedy naudojimas kitaip, nei apradyta skyriuje ,,Paskirtis*.
Numatomas netinkamas naudojimas apima gaminio arba priedy naudojima tokiu bidu, kurio gamintojas ar tiekéjas
nenumaté, taciau kuris gali kilti dél numatomo Zmogaus elgesio.

Prie numatomo netinkamo naudojimo priskiriamas:

« bet kokio pobuidzio modifikacijy, ypa¢ konstrukciniy ir procesiniy pakeitimy, darymas;

« esamy ar rekomenduojamy saugos jtaisy iSjungimas arba nenaudojimas.

Sis sgrasas néra i$samus, nes ne visi galimi netinkamo naudojimo biidai gali biiti numatyti i§ anksto. Jei eksploatuotojui
Zinomi ¢ia neiSvardyti gaminio arba priedy netinkamo naudojimo badai, apie juos bitina nedelsiant pranesti gamintojui.
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2.2 Eksploatuotojo atsakomybé

Siekdamas iSvengti nelaimingy atsitikimuy, trik¢iy ir neigiamo poveikio aplinkai, atsakingasis eksploatuotojas turi
uztikrinti, kad bty laikomasi toliau pateikty nurodymy.

Pries atliekant bet kokius veiksmus patikrinama, ar $alia gaminio yra ir $i instrukcija.

Gaminys ir priedai naudojami pagal paskirtj, jy techniné priezira ir patikra atliekamos tinkamai.

Laikomasi visy taikomy teisiniy reikalavimy, saugos nuostaty ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.
Eksploatavimo vietoje visada galima susipaZzinti su visomis saugaus darbo taisyklémis ir naudojimo instrukcijomis,
taip pat su nurodymais dél veiksmy nelaimingo atsitikimo ir gaisro atvejais.

Gaminys ir priedai naudojami tik su rekomenduojamais ir veikianciais saugos jtaisais.

Visus montavimo, jrengimo ir techninés patikros darbus atlieka tik kvalifikuotas personalas.

Personalui suteikiamos btinosios asmeninés apsaugos priemonés ir personalas jas naudoja.

Taikant tinkamas techninés saugos priemones uztikrinama, kad leistinieji eksploataciniai parametrai nebaty virsijami
arba kad jie bty pasiekiami.
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2.3 Tiksliné grupé ir personalas

Si instrukcija skirta toliau nurodytam personalui, dirban¢iam su gaminiu arba priedais.

INFORMACIJA | Personalui keliami reikalavimai!

Darbuotojams draudziama atlikti bet kokius veiksmus su gaminiu arba priedais, jei jie yra
apsvaige nuo narkotiky, vaisty, alkoholio ar kity sgmone veikianc¢iy medziagy.

Kvalifikuotas personalas, turintis teise atlikti transportavimo ir sandéliavimo darbus

Kvalifikuotas personalas, turintis teise atlikti transportavimo ir sandéliavimo darbus, yra asmenys, kurie dél jy
profesinio parengimo, darbinés patirties ir kvalifikacijos turi visus reikiamus jgidZius, reikalingus patikimai atlikti su
gaminio transportavimu ir sandéliavimu susijusius darbus, instruktuoti, savarankiskai atpazinti galimas pavojingas
situacijas ir jgyvendinti apsaugos priemones.

Sie jgdziai visy pirma apima darbo su keltuvais, $akiniais krautuvais ir kélimo prietaisais bei jrenginiais patirt], taip pat
vietoje galiojanciy transportavimg ir sandéliavima reglamentuojanciy jstatymy, standarty ir taisykliy iSmanyma.

Kvalifikuotas personalas, turintis teise atlikti su suslégtyjy dujy jrenginiais susijusius darbus

Kvalifikuotas personalas, turintis teise atlikti su suslégtyjy dujy jrenginiais susijusius darbus, yra asmenys, kurie dél
jy profesinio parengimo, darbinés patirties ir kvalifikacijos turi visus reikiamus jgidZius, reikalingus patikimai atlikti
su suslégtosiomis dujomis ir sléginémis sistemomis susijusius darbus, instruktuoti, savarankiskai atpazinti galimas
pavojingas situacijas ir jgyvendinti apsaugos priemones.

Sie jglidZiai visy pirma apima darbo su matavimo, valdymo ir reguliavimo technika patirtj, taip pat vietoje galiojanciy
suslégtyjy dujy jrenginiams taikomy jstatymuy, standarty ir taisykliy iSmanyma.

Kvalifikuotas personalas, turintis teise atlikti elektrotechnikos darbus

Kvalifikuotas personalas, turintis teise atlikti elektrotechnikos darbus, yra asmenys, kurie dél jy profesinio parengimo,
darbinés patirties ir kvalifikacijos turi visus reikiamus jgidzius, reikalingus patikimai atlikti su elektra susijusius darbus,
instruktuoti, savarankiSkai atpaZinti galimas pavojingas situacijas ir jgyvendinti apsaugos priemones.

Sie jgdZiai visy pirma apima darbo su elektriniais jrenginiais bei matavimo, valdymo ir reguliavimo technika

patirtj, taip pat vietoje galiojanciy elektrotechnikos darbams taikomy jstatymy, standarty ir taisykliy (pvz.,

VDE 0100 / IEC 60364 / ATEX) iSmanyma.

Kvalifikuotas personalas, turintis teise atlikti techninés prieziiros darbus

Kvalifikuotas personalas, turintis teise atlikti techninés priezitiros darbus, yra asmenys, kurie turi pirmiau nurodyto
atitinkamo kvalifikuoto personalo jglidzius ir kvalifikacija. Kvalifikuotas personalas, turintis teise atlikti techninés
priezidros darbus, turi bati jrodomai iSmokytas ir jgaliotas atlikti visus su gaminiu susijusius darbus.
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2.4 Naudojamy simboliy paaiskinimas

Toliau naudojami simboliai Zymi su sauga susijusig ir svarbig informacija, j kurig reikia atsizvelgti dirbant su gaminiu, kad
baty uztikrintas saugus ir optimalus jo veikimas.

Simbolis Aprasymas / paaiskinimas

Bendrasis jspéjamasis simbolis (pavojus, jspéjimas, atsargiai)

|spéjimas dél slégio susidarymo sistemoje

Jspéjimas saugotis elektrinés jtampos

Laikykités montavimo ir naudojimo instrukcijos

Bendrasis nurodymas

Avékite apsauginius batus

Naudokite FFP 3 apsaugos klasés kvépavimo taky apsaugos priemone (daleles filtruojancia
puskauke)

DERSOP PP

Mavékite apsaugines pirstines (atsparias jpjovimui ir nelaidZias skysciams)

S

UZsidékite apsauginius akinius su Soniniais skydais (prigludusius apsauginius akinius)

Bendro pobidzio informacija
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2.5 Saugos nurodymai

Saugos nurodymai jspéja apie pavojus, kylancius dirbant su gaminiu ir priedais.
Siy saugos nurodymy batina laikytis, kad bity i$vengta nelaimingy atsitikimy, suZalojimy ir materialinés Zalos, taip pat

veikimo sutrikimy.

Struktidriné saugos nurodymo sandara

SIGNALINIS
ZODIS

Pavojaus pobudis ir Saltinis!

A

Saugos simbolis

Galimos pasekmés, jei nepaisoma pavojaus

e Priemonés, skirtos iSvengti pavojaus

Signaliniai ZodZiai

PAVOJUS

JSPEJIMAS

ATSARGIAI

PASTABA

Tiesiogiai gresiantis pavojus
Pasekmés, jei nesilaikoma nurodymy: mirtis arba sunkis suzalojimai

Tiesiogiai gresiantis pavojus
Pasekmés, jei nesilaikoma nurodymuy: galima mirtis arba sunkis suZalojimai

Galimas pavojus
Pasekmeés, jei nesilaikoma nurodymy: galimi suzalojimai arba materialiné Zala

Papildomi nuodymai

Pasekmés, jei nesilaikoma nurodymuy: galimi sunkumai eksploatuojant, tvarkant ir priZidrint.
Nekyla pavojaus Zmonéms ar saugiam veikimui.
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PAVOJUS Eksploatavimas nesilaikant leistinyjy ribiniy verciy!
Jei gaminys arba priedai eksploatuojami nesilaikant leistinyjy ribiniy verciy ir eksploataciniy
parametry, daromi neleistini jo pakeitimai ir modifikacijos, kyla sunkiy arba mirtiny
suzalojimy pavojus.

« Tam, kad bty uZztikrintas saugus gaminio ir priedy veikimas, laikykités duomeny
ploksteléje ir instrukcijoje nurodyty ribiniy verciy, eksploataciniy parametry ir techninés
patikros intervaly, taip pat reikalavimy dél jrengimo ir aplinkos salygu.

 Patikrinkite, ar naudojant priedus nepasikeicia ar neapribojami eksploataciniai

parametrai.
PAVOJUS Slégio susidarymas sistemoje!
Dél salycio su netikétai arba staigiai iStekanciomis suslégtosiomis dujomis arba
@ iSsviedZiamomis jrenginio dalimis kyla sunkiy arba mirtiny suZalojimy pavojus.
« Visus darbus atlikite tik tada, kai sistema yra beslégés blsenos, ir uztikrinkite, kad slégis

sistemoje netikétai nesusidaryty.

 Atlikdami bet kokius montavimo, jrengimo, techninés patikros ir remonto darbus, aplink
darbo zong jrenkite apsaugine zona.

 Pries leisdami sistemoje susidaryti slégiui, patikrinkite visas vamzdziy jungtis, prireikus,
jas priverzkite.

 Leiskite sistemoje létai susidaryti slégiui.

» Venkite slégio bangy ir dideliy slégiy skirtumy.

 Visi vamzdziai turi bati montuojami taip, kad nebity jtempti.

« Vamzdyny sistemoje kylancig vibracijg sumazinkite naudodami virpesiy slopintuvus.
PAVOJUS Elektriné jtampa!

Dél salycio su elektrinés jtampos veikiamomis konstrukcinémis dalimis kyla labai sunkiy

arba mirtiny suzalojimy pavojus. Galimi veikimo sutrikimai ir gedimai bei materialiné zala.

« Gaminys ir priedai prie maitinimo srovés gali bati jungiami tik tvarkingos baklés.

e Jrengimo, techninés patikros ir remonto darbus atlikite tik atjunge gaminj ir priedus nuo
elektros srovés ir uztikrine, kad jie netikétai nejsijungty.

 Atlikdami bet kokius jrengimo, techninés patikros ir remonto darbus, aplink darbo zong
jrenkite apsaugine zona.

e Gaminj ir priedus eksploatuokite tik su sukomplektuotu, uzdarytu dang¢iu arba korpusu.

PAVOJUS Netinkamy atsarginiy daliy, priedy ar medziagy naudojimas!
Naudojant netinkamas atsargines dalis, priedus ar medZiagas, taip pat pagalbines ar
A eksploatacines medziagas, kyla sunkiy arba mirtiny suzalojimy pavojus. Galimi veikimo
sutrikimai ir gedimai bei materialiné Zala.

« Atlikdami bet kokius darbus, naudokite tik gamintojo nurodytas, nepazeistas originalias
dalis, pagalbines ir eksploatacines medziagas.

« Naudokite tik nepriekaiStingos biklés konkreciai paskir¢iai numatytas medZiagas ir
tinkamus jrankius.

« Naudokite tik iSvalytus vamzdzius, kurie nebity uztersti ir apradije.

ATSARGIAI Kenksmingosiomis medZiagomis uzterstas kondensatas!
Kondensate esancios sveikatai ir aplinkai pavojingos medziagos, esant saly¢iui su jomis, gali
dirginti ir paZeisti odg, akis ir gleivine. Kenksmingosiomis medZiagomis uztersto kondensato
negalima leisti j kanalizacijg, vandens telkinius ar grunta.

« Naudokite asmenines apsaugos priemones.
 IStekéjusj ar issiliejusj kondensatg surinkite ir pasalinkite pagal vietos taisykles.
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Originali montavimo ir naudojimo instrukcija BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

3. Informacija apie gaminj

3.1 Gaminio apraSymas

BEKOMAT® yra elektroniniu bidu valdomas kondensato rinktuvas, skirtas kondensatui suslégtyjy dujy jrenginiuose
iSleisti.

Susidares kondensatas surenkamas BEKOMAT®, jo prisipildymo lygj fiksuoja talpinis jutiklis. Pasiekus nustatyta
prisipildymo lygj, kondensatas iSleidZziamas per valdomajj magnetinj voztuva.

3.2 Gaminio apzvalga

Aprasymas / paaiSkinimas Aprasymas / paaiSkinimas
[1] Valdymo skydelis su TESTAVIMO [15] Magnetinio voztuvo kistukas
mygtuku
[2] Virsutiné gaubto dalis [23] Zarnos jungtis (néra BEKOMAT® 14 CO PN25)
Kabelio jvadai
[7] desinéje: jtampos tiekimas [34] | Magnetinis voztuvas
kairéje: kontaktas be potencialo
[A] Magnetinio voztuvo kabelio jvadas [44] Surinkimo indas
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BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25 Originali montavimo ir naudojimo instrukcija

3.3 Veikimo apraSymas

Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas

Kondensatas per kondensato jleidimo anga [B] teka j
BEKOMAT® ir kaupiasi surinkimo inde [44]. Talpinis

2 jutiklis, esantis jutiklio vamzdelyje [53] nuolat fiksuoja jo
=7 "'"ma ’ prisipildymo surinkimo inde [44] lyg;].
/ )

Valdiklis aktyvina valdomajj voZztuvag su magnetinio
voztuvo Serdimi [19] ir membrana [27] atidaro
kondensato isleidimo anga [C] kondensatui iSleisti.

I3tustinus BEKOMAT®, kondensato i$leidimo anga [C] vél
sandariai uzdaroma, kad nebuty Svaistomas suslégtasis
oras.
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Originali montavimo ir naudojimo instrukcija BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

3.4 Duomeny plokstelé

Duomeny plokstelé pritvirtinta prie korpuso, joje nurodyti visi BEKOMAT® identifikaciniai ir eksploataciniai parametrai.
Pries susisiekdami su gamintoju arba tiekéju Zinokite Siuos duomenis, kad baty galima identifikuoti sistema.

BM14COPN25 1,2 ...25bar/ 17 ... 362 psig 2000787 f @ c €
+1°...+460°C/34° ... 140 °F 14266245

230 Vac £ 10% /50 ... 60Hz/ <8VA  IP65 Made in Germany

BEKO TECHNOLOGIES GmbH
14136065 -

PavyzdZiy paveiksléliai

Pozicija duomeny ploksteléje ApraSymas / paaiskinimas
BM14COPN25 Gaminio pavadinimas
1,2 ..25bar /17 ... 362 psig Darbinis slégis
+1°...+60°C/34°...140 °F Darbiné temperatira
230 Vac+ 10 % / 50-60 Hz / <8 VA Darbiné jtampa
2000787 UZzsakymo numeris
14266245 Serijos numeris
IP65 IP apsaugos laipsnis

PASTABA Duomeny plokstelés naudojimas!

J Duomeny plokstelé niekada neturi bati paZeista, nuimama arba sunkiai jskaitoma.

ISsamesné informacija apie simbolius pateikta ,,2.4 Naudojamy simboliy paaiskinimas* 8 psl..

3.5 Tiekimo komplektas

Toliau pateiktoje lenteléje nurodytas BEKOMAT® tiekimo komplektas.

Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas

BEKOMAT®

Originali montavimo ir naudojimo instrukcija
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BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25 Originali montavimo ir naudojimo instrukcija

4. Techniniai duomenys

4.1 Eksploataciniai parametrai

BEKOMAT®

14 COPN25

Min. / maks. darbinis slégis

1,2 ... 25 bar (virs
atmosferos slégio)
18 ...362 psi (g)

0,8 ... 16 bar (vir§ atmosferos slégio)
12..230 psi(g)

. - _ +1..+60°C
Min. / maks. darbiné temperatira +34 .. +140 °F

. . _ +1..+60°C
Min. / maks. aplinkos temperatira +34 . +140 °F

Min. / maks. aplinkos drégmé

10 ... 80 %, nevykstant kondensacijai

Kondensato jleidimo anga

3 x G3/4 (vidinis sriegis)
3 x 3/4" NPT (vidinis sriegis)

Kondensato iSleidimo anga

G1/2 (vidinis sriegis) ‘ G3/8 (vidinis sriegis)

Terpeés

kondensatas, su alyva ‘ kondensatas, su alyva ir be alyvos

Tuscio jrenginio svoris

2,9 kg 3,1kg
6.4 |bs 6.8 Ibs

Darbiné jtampa

230/115/ .../ 24 VAC £ 10 %, 50 ... 60 Hz / 24 VDC + 10 %
Zr.duomeny plokstele.

Naudojamoji galia

P <8,0 VA (W)

rekomenduojamas kintamajai srovei: 1 A (inercinis) | privalomas nuolatinei

Saugikliai srovei: 1 A (inercinis)
Rekomenduojamas kabelio 5,8..8,5mm
skersmuo 0.23..0.34 inch
Rekomenduojamas gyslos 3x0,75..1,5 mm?
skerspjavis (jtampos tiekimas) AWG 16 ... 18
PE=~60mm
Rekomenduojamas kabelio ~2.3inch
apvalkalo pjaustymas LIN =~ 50 mm
~1.96 inch
Rekomenduojamas izoliacijos ~6mm
nuvalymo ilgis ~0.24 inch

Apkrovos kontakto be potencialo
prijungimo duomenys

Kintamoji srové: maks. 250 V / 1 A | nuolatiné srové: maks.30 V / 1 A

Apsaugos laipsnis

IP65 / NEMA 13

Virdjtampio kategorija

Tar3os lygis

3
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Originali montavimo ir naudojimo instrukcija BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

4.2 Sandéliavimo ir transportavimo parametrai

BEKOMAT® 14 CO PN25
Min. / maks. sandéliavimo ir +1..+60°C
transportavimo temperatura +34 ... +140 °F

4.3 Gamybinés medziagos

BEKOMAT® 14 COPN25
Korpusas Aliuminis Aliuminis su kieta danga
Membrana FKM
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BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25 Originali montavimo ir naudojimo instrukcija

4.4 Klimato zonos ir naSumo duomenys

Atsizvelgiant j tai, kurioje klimato zonoje gaminys naudojamas, skiriasi jo naSumas priklausomai nuo klimato nulemty
aplinkos salygy.

d\\

Maks. kompresoriaus
nasumas

Klimato zona Maks. dZiovintuvo naSumas Maks. filtro nasumas

Nurodyti naSumo duomenys apskaiciuoti esant nuosaikiam klimatui, vyraujan¢iam Europoje, dideléje pietryciy Azijos
dalyje, Siaurés ir Piety Afrikoje, Siaurés ir Piety Amerikos dalyje (klimato zona: mélyna).

Esant Siltam ir (arba) drégnam klimatui ( klimato zona: zalia) taikomas toks koeficientas:

nasumas ,mélynoje“ klimato zonoje x mazdaug 1,2.

Esant Siltam ir (arba) drégnam klimatui (tropinis; klimato zona: raudona) taikomas toks koeficientas:
nasumas ,mélynoje* klimato zonoje x mazdaug 0,7.

4.4.1 NaSumo parametrai

BEKOMAT® 14 14 CO 14 COPN25
Maks. kompresoriaus 150 m*/min
nasumas 5297 cfm
Maks. salcio dZiovintuvo 300 m*/min
nasumas 10595 cfm
. 1500 m*/min
Maks. filtro nasumas 52972 ofm
1 bar (virs -
Darbinis slégis atmosferos 2 ...4 bar (vir$ atmosferos slégio) k=4 bars(l\ggr?oa)tmosferos
sleglq) 29,01 ... 58,02 psi(g) 72,52 ... 101,52 psi(g)
@ - itleidziamas kiekis 29,10 I/h 31,74 1/h 33,33 1/h
7.68 gal/h 8.38 gal/h 8.80 gal/h
Maks. isleidziamas kiekis 170 1/h 250 1/h 350 1/h
(trumpuoju laikotarpiu)* 44.90 gal/h 66.04 gal/h 92.46 gal/h

* Didziausias kiekis gali bati pasiekiamas tik tada, kai jrenginys sumontuotas nepriekaistingai pagal montavimo ir
naudojimo instrukcijos nurodymus. Kilus abejoniy turi bati jrengiama oro kompensavimo linija.
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4.5 Matmenys

4.5.1 BM14,BM14 CO
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4.6 Pastatymo matmenys

Paveikslélis ApraSymas / paaiSkinimas
lliizizzzie
S
Els
g &
—| M
S| ©
V| L
i B:@ Pastatydami jrenginj, vir§ apatinés gaubto
. 5 dalies palikite pakankamai vietos montavimui,
G3/4 | kad baty gerai matomi Sviesos diodai ir bty
(3/4" NPT) § I G3/8 galima nuspausti TESTAVIMO mygtuka.
- | = BM14 CO PN25
G1/2
—] BM14, BM14 CO

4.7 Gnybty iSdéstymo schemos

4.7.1 Maitinimo bloko ploksté

VAC plokstés paveikslélis VDC plokstés paveikslélis

T Normally Open (NO) Normally Open (NO)

o000

T
|| j Common (CO) || j Common (CO)

Normally Closed (NC)

aoo

Normally Closed (NC)

24V+

@ O @ g || O 24v-

PE Protective earth conductor (PE)

Neutral conductor (N)

Phase (L)

[
aof
[ ]
1

4.7.2 Valdymo ploksté

Paveikslélis
\_J

|
1.0 +24V

1.1 ov
‘: 5 [|2.0 oT1
21 neaktyvinta
2.2 INP1
2.3 ov

Jtampos tiekimas
i$ maitinimo bloko plokstés

ISorinis testavimas

3.0 ov

Magnetinis
31 *+24v voZtuvas
3.2 oT2
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5. Transportavimas ir sandéliavimas

JSPEJIMAS

Nepakankama kvalifikacija!

Dél nepakankamos su gaminiu dirbancio personalo kvalifikacijos gali jvykti nelaimingas
atsitikimas, galimi suZalojimai ir materialiné Zala, gali sutrikti gaminio veikimas.

Toliau aprasytus su gaminiu susijusius darbus gali atlikti ir dokumentuoti tik kvalifikuotas
personalas, turintis teise atlikti transportavimo ir sandéliavimo darbus.

ATSARGIAI

Netinkamas transportavimas arba sandéliavimas!

A
o

Netinkamai transportuojant arba sandéliuojant galimi suZalojimai arba materialiné Zala.

+ Atlikdami bet kokius su pakuotés medZiaga susijusius darbus mavékite apsaugines pirstines.

« Naudokite asmenines apsaugos priemones, reguliariai tikrinkite, ar jos nepriekaistingos
baklés ir gerai veikia, nedelsdami pakeiskite apgadintas dalis.

e Su pakuote ir gaminiu elkités atsargiai.

 Visas dalis tinkama medziaga supakuokite taip, kad jos baty apsaugotos nuo smigiy.

« Supakuotg gaminj transportuokite ir tvarkykite pagal Zenklinimo informacija (dél kélimo
jrangos tvirtinimo tasku, svorio centro ir padéties, pvz, laikyti vertikaliai, nemesti ir pan.).

« Naudokite tinkamas, nepriekaistingos baklés transportavimo priemones ir kélimo jranga.

 Laikykités leistinyjy transportavimo ir sandéliavimo parametry.

« Sandéliuokite gaminj tik vietose, kuriose jis blty apsaugotas nuo tiesioginiy saulés spinduliy
ir Silumos Saltiniy poveikio.

PASTABA

Tinkamai tvarkykite pakuotés medzZiaga!

Netinkamai Salinant pakuotés medZiagas gali bati padaryta Zala aplinkai.

» Pakuotés medZiagg Salinkite laikydamiesi savo $alies jstatymuy, nuostaty ir taisykliy.

5.1 Transportavimas

Po transportavimo ir nuémus pakuotés medziagg reikia patikrinti, ar gaminys transportuojant nebuvo pazeistas. Apie bet
kokius pazeidimus bitina nedelsiant pranesti vezéjui, bendrovei ,BEKO TECHNOLOGIES GmbH* arba jos atstovybei.

Gaminys turi bati transportuojamas taip:

 tik supakuotas;

 atsargiai elgiantis su pakuote ir gaminiu;
e atsizvelgiant j transportavimo svorj ir Zenklus, nurodytus ant pakuotés;
e jtvirtinus pakuote ir gaminj, kad transportuojant pakuoté ar gaminys nenuslysty ir nenukristy.

5.2 Sandéliavimas

Gaminys ir priedai turi bGti sandéliuojami taip:

 skyriuje ,,4.2 Sandéliavimo ir transportavimo parametrai“ 15 psl. nurodytomis sandéliavimo salygomis;
« uzdaroje, sausoje ir nuo 3al¢io apsaugotoje patalpoje;

« apsaugant nuo iorés oro salygy, tiesioginiy saulés spinduliy ir Silumos Saltiniy poveikio;

e jtvirtinus sandéliavimo vietoje, kad nenukristy ir bty apsaugoti nuo smagiy.
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6. Montavimas

6.1 Jspéjimai

PAVOJUS Netinkamy atsarginiy daliy, priedy ar medziagy naudojimas!
Naudojant netinkamas atsargines dalis, priedus ar medZiagas, taip pat pagalbines ar
eksploatacines medZiagas, kyla sunkiy arba mirtiny suZalojimy pavojus. Galimi veikimo
sutrikimai ir gedimai bei materialiné Zala.

+ Atlikdami bet kokius darbus, naudokite tik gamintojo nurodytas, nepaZeistas originalias
dalis, pagalbines ir eksploatacines medziagas.

« Naudokite tik nepriekaiStingos buklés konkreciai paskir¢iai numatytas medziagas ir
tinkamus jrankius.

« Naudokite tik vamzdZius, kurie nebity uZtersti, apgadinti ir apradije.

PAVOJUS Slégio susidarymas sistemoje!
Dél salycio su netikétai arba staigiai iStekanciomis suslégtosiomis dujomis arba
iSsviedZiamomis jrenginio dalimis kyla sunkiy arba mirtiny suZalojimy pavojus.
- Visus darbus atlikite tik tada, kai sistema yra beslégés bisenos, ir uZtikrinkite, kad slégis

sistemoje netikétai nesusidaryty.

 Atlikdami bet kokius montavimo, jrengimo, techninés patikros ir remonto darbus aplink
darbo zong jrenkite apsaugine zona.

 Pries leisdami sistemoje susidaryti slégiui, patikrinkite visas vamzdziy jungtis, prireikus

jas priverzkite.

Leiskite sistemoje |étai susidaryti slégiui.

Venkite slégio bangy ir dideliy slégiy skirtumy.

Visi vamzdZiai turi bati montuojami taip, kad nebdty jtempti.

Tvirtai prijunkite jleidimo ir isleidimo linijas.

JSPEJIMAS Nepakankama kvalifikacija!

nelaimingas atsitikimas, galimi suZalojimai ir materialiné Zala, taip pat gali sutrikti gaminio
ar priedy veikimas.

f Dél nepakankamos su gaminiu ir priedais dirbancio personalo kvalifikacijos gali jvykti

« Visus su gaminiu ir priedais susijusius darbus gali atlikti tik kvalifikuotas personalas,
turintis teise dirbti su suslégtyjy dujy jrenginiais.

ATSARGIAI Netinkamas montavimas!
Netinkamai sumontavus gaminj ir priedus, galimi suzalojimai ir materialiné Zala, taip pat gali
sutrikti gaminio ar priedy veikimas.

« Zarnas pritvirtinkite ir uZfiksuokite taip, kad biity nejmanomi smaginiai judesiai.
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BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

6.1.1 Bendrieji montavimo nurodymai

Visada laikykités Siy montavimo nurodymy.

Netinkama Tinkama

Aprasymas / paaisSkinimas

Gretsakinis filtry jungimas!

Kondensatas turi biti iSleidZziamas kiekvienoje jo
susidarymo vietoje, siekiant iSvengti gretsakinio filtry
jungimo!

O

Vengti slégiy skirtumy!

Kondensatas turi biti isleidziamas kiekvienoje jo
susidarymo vietoje su BEKOMAT®, siekiant iSvengti slégiy
skirtumy sistemoje!

=nr=
VT
g If

O

Uztikrinti pakankama ventiliacija!

Jei jleidimo linija negali bati pakreipta tinkamu
nuotakumu arba kilus kity jleidimo problemuy, reikia
nutiesti oro kompensavimo linija!
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Originali montavimo ir naudojimo instrukcija

Netinkama

Apradymas / paaiskinimas

&

Srauto krypties keitimo pavirsius!
Jei kondensatas iSleidZziamas tiesiogiai i3 suslégtyjy dujy
linijos, batina pakeisti suslégtyjy dujy srauto krypt;!

L~

Nuolatinis nuotakumas!
Jei kaip jleidimo linija naudojama slégio Zarna, reikia
vengti vandens kiSeniy susidarymo!

L~

Nuolatinis nuotakumas!
Jei kaip jleidimo linija naudojamas vamzdis, reikia vengti
vandens kiSeniy susidarymo!

3| TN
IRRNRNY

AIHRERS] >
AUV

4 VANV UVVANTNY

e

Nuolatinis nuotakumas!

Kondensato jleidimo angg nutieskite su nuolatiniu
nuotakumu. Esant ribotam montavimo auks¢iui, apatine
jleidimo linija montuokite su atskira ventiliacijos sistema.

1
e

1 7 >
4 TVTTTTVRTRRR TRV

e

Uztikrinti pakankama ventiliacija!
Jeigu kondensato susidaro gausiai, turi bati sumontuota
atskira ventiliacijos sistema.

L~

Atsizvelkite j mazZiausiag montavimo aukst;!
Kondensato jleidimo anga turi bati po giliausia surinkimo
rezervuaro (pvz., katilo) vieta.
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6.2 BM14, BM14 CO montavimas

Norint atlikti montavimo darbus, turi bati laikomasi toliau nurodyty salygy ir uzbaigti parengiamieji veiksmai.

Salygos

Jrankiai Medziaga Apsaugos priemonés

« Pvz, reguliuojamas verZliaraktis « Sandarinamosios medZiagos Visada dévékite:
« Jleidimo ir iSleidimo linijos .

Parengiamieji veiksmai

Perjunkite suslégtyjy dujy sistemg arba atitinkamga sistemos dalj j beslége biseng ir uztikrinkite, kad slégis joje
netikétai nesusidaryty.

2. | Visada laikykités pateikty montavimo nurodymy.

Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas

3. Nuimkite apsaugos nuo dulkiy gaubtelj [50].

T

4. Tiekimo komplekte esancia zarnos jungtj [23] uZsukite
ant kondensato isleidimo angos.

Montavimo nurodymai

» Kondensato jleidimo linijos [D] nuotakumas turi bati >3
%.

» Kondensato jleidimo linijoje [D] nemontuokite jokiy
filtry.

« Kondensato jleidimo linijos [D] skersmuo turi bati >3/4"
(vidinis skersmuo >18 mm (0.7")).

* Rekomenduojama
Kondensato jleidimo linijoje [D] sumontuokite
uzdaromajj ¢iaupa [E], kad bity galima nesudétingai
atlikti produkto technine patikra.

5. Prie kondensato jleidimo linijos [D] uzsandarinkite
slégio apkrovai atsparaus vamzdZio galg ir prisukite prie
kondensato jleidimo angos.

Montavimo nurodymai

« Kondensato isleidimo linijos [G] pakilimas gali bati
maks. 5 m (17 ft). Kiekvieng pakilimo metra batinasis
minimalus slégis padidéja 0,1 bar (1.5 psi).

 Surinkimo linijos [H] skersmuo turi bati >1",
nuotakumas — >3 %.

» Kondensato iSleidimo angoje nenaudokite jokiy
uzdaromuyjy vozZtuvy.

« Slégio zarnos [F] nesulenkite, neuzblokuokite,
netieskite ant sandéliavimo arba transportavimo
pavirsiy.

6. I8leidimui trumpg slégio Zarna [F] (pritaikyta sistemos
slégiui) su Zarnos apkaba prijunkite prie kondensato
iSleidimo angos ir kondensato isleidimo linijos [G].
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6.3 BM14 CO PN25 montavimas

Norint atlikti montavimo darbus, turi bati laikomasi toliau nurodyty salygy ir uzZbaigti parengiamieji veiksmai.

Salygos

Jrankiai Medziaga Apsaugos priemonés

e Pvz, reguliuojamas verZliaraktis « Sandarinamosios medZiagos Visada dévékite:

« Jleidimo ir iSleidimo linijos @

Parengiamieji veiksmai

1 Perjunkite suslégtyjy dujy sistemg arba atitinkama sistemos dalj j beslége biseng ir uztikrinkite, kad slégis joje
) netikétai nesusidaryty.
2. Visada laikykités pateikty montavimo nurodymy.

Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas

3. Nuimkite apsaugos nuo dulkiy gaubtelj [50].

Montavimo nurodymai

» Kondensato jleidimo linijos [D] nuotakumas turi bati >3
%.

« Kondensato jleidimo linijoje [D] nemontuokite jokiy
filtry.

« Kondensato jleidimo linijos [D] skersmuo turi bati >3/4"
(vidinis skersmuo >18 mm (0.7")).

* Rekomenduojama
Kondensato jleidimo linijoje [D] sumontuokite
uzdaromajj ¢iaupa [E], kad bity galima nesudétingai
atlikti produkto technine patikra.

4. Prie kondensato jleidimo linijos [D] uzsandarinkite
slégio apkrovai atsparaus vamzdZio galg ir prisukite prie
kondensato jleidimo angos.

Montavimo nurodymai

« Kondensato isleidimo linijos [G] pakilimas gali bati
maks. 5 m (17 ft). Kiekvieng pakilimo metrg batinasis
minimalus slégis padidéja 0,1 bar (1.5 psi).

» Surinkimo linijos [H] skersmuo turi bati >1",
nuotakumas - >3 %.

» Kondensato isleidimo angoje nenaudokite jokiy
uzdaromuyjy voztuvy.

5. I8leidimui trumpg slégio Zarna [F] (pritaikyta sistemos
slégiui) prijunkite prie kondensato iSleidimo angos ir
kondensato isleidimo linijos [G].
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7. Elektros instaliacija

7.1 ]spéjimai

PAVOJUS

Netinkamy atsarginiy daliy, priedy ar medziagy naudojimas!

A

Naudojant netinkamas atsargines dalis, priedus ar medZiagas, taip pat pagalbines ar
eksploatacines medZiagas, kyla sunkiy arba mirtiny suZalojimy pavojus. Galimi veikimo
sutrikimai ir gedimai bei materialiné Zala.

+ Atlikdami bet kokius darbus, naudokite tik gamintojo nurodytas, nepaZeistas originalias
dalis, pagalbines ir eksploatacines medziagas.

« Naudokite tik nepriekaiStingos buklés konkreciai paskir¢iai numatytas medziagas ir
tinkamus jrankius.

PAVOJUS

Elektriné jtampa!

A\

Dél salycio su elektrinés jtampos veikiamomis konstrukcinémis dalimis kyla labai sunkiy arba
mirtiny suZalojimy pavojus, taip pat galimi veikimo sutrikimai ir gedimai arba materialiné
zala.

« Jrengimo, techninés patikros ir remonto darbus atlikite tik atjunge gaminj ir priedus nuo
elektros srovés ir uztikrine, kad jie netikétai nejsijungty.

 Atlikdami bet kokius jrengimo, techninés patikros ir remonto darbus, aplink darbo zong
jrenkite apsaugine zona.

e Montuodami jrenginj laikykités visy taikomy taisykliy (pvz.,
VDE 0100 / IEC 60364 / ATEX).

 Laikydamiesi reikalavimy prijunkite apsauginj laidininka (jzeminimo).

JSPEJIMAS Nepakankama kvalifikacija!
Dél nepakankamos su gaminiu ir priedais dirbancio personalo kvalifikacijos gali jvykti
nelaimingas atsitikimas, galimi suZalojimai ir materialiné Zala, taip pat gali sutrikti gaminio
ar priedy veikimas.
« Visus su gaminiu ir priedais susijusius darbus gali atlikti tik kvalifikuotas personalas,
turintis teise atlikti elektrotechnikos darbus.
ATSARGIAI Netinkama elektros instaliacija!

A

Dél netinkamos gaminio ir priedy elektros instaliacijos galimi suZalojimai ir materialiné Zala,
taip pat gali sutrikti gaminio ar priedy veikimas.

 Patikrinkite, ar visos kistukinés jungtys yra tinkamoje padétyje.
« Kabelius nutieskite taip, kad nekilty pavojaus uz jy uzkliati.
« Kabelius nutieskite taip, kad jie nebaty veikiami mechaninés apkrovos.
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Originali montavimo ir naudojimo instrukcija

7.2 Prijungimo darbai

Norint atlikti prijungimo darbus, turi baiti laikomasi toliau nurodyty salygy ir uzbaigti parengiamieji veiksmai.

Jrankiai

« lzoliacijos nuvalymo jrankis

«  Znyplés galinéms gysly jmovoms
uzspausti

e Atsuktuvas varztams su kryZmine
isdroza
dydis - 2,5 mm (0.09")

 Atsuktuvas varztams su iilgine
iSdroza
dydis - 2,5 mm (0.09")

Salygos
Medziaga

Visada dévékite:

o

Trigyslis kabelis 230 V jtampos
tiekimui

Dvigyslis kabelis 24 V jtampos
tiekimui

Dvigyslis kabelis iSoriniam
testavimui

Dvigyslis arba trigyslis kabelis
kontaktui be potencialo
(atsizvelgiant | naudojima)

Apsaugos priemonés

e Galinés gysly jmovos

Parengiamieji veiksmai

1 Jrenginys turi bati sumontuotas.

Kabelj, kuriuo tiekiama jtampa BEKOMAT®, apsaugokite saugikliais pagal techniniy duomeny skyriuje
2 pateiktus nurodymus.

) Kintamoji srové = 1 A (inercinis) rekomenduojamas

Nuolatiné srové = 1 A (inercinis) privalomas

3 Kintamosios srovés atveju netoliese turi bati jrengtas lengvai pasiekiamas atskyriklis (pvz., tinklo kiStukas arba
’ jungiklis), kuriuo baty atjungiami visi jtampingieji laidai.

7.2.1 Prijungimas prie jtampos tiekimo tinklo

7.2.1.1 Kintamosios srovés maitinimo bloko ploksté

Paveikslélis Aprasymas / paaiSkinimas

4. Virsutinéje gaubto dalyje atsukite 4
varztus apskrita galvute [3] ir iSsukite kabelio jvado
komponentus [5, 6, 7, 8].
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BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

Paveikslélis

Apradymas / paaiskinimas

gnybta [63].

6. I3sukite varZta apskrita galvute [36] ir maitinimo bloko
plokste [9] iSimkite i$ virSutinés gaubto dalies [2].

. Kilstelékite virSutine gaubto dalj [2] ir traukdami j
vir§y iSimkite maitinimo bloko plokstés uzsukamajj

6 mm (0.23")
60 mm (2.36")
50 mm (1.96") |
1 N/-
2L/+
PE

7. Paruoskite trigyslj jtampos tiekimo kabelj.

8. Kabelio jvado komponentus [5, 6, 7] uzstumkite ant
jtampos tiekimo kabelio [1], kabelj jkiskite j virSutine

gaubto dalj.

9. Jtampos tiekimo kabelj pagal gnybty iSdéstymo
schema prijunkite prie maitinimo bloko plokstés
(,4.7.1 Maitinimo bloko ploksté* 18 psl.).
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Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas

10. Maitinimo bloko plokste [9] vél jdékite j virSutine
gaubto dalj [2] ir pritvirtinkite varZtu apskrita
galvute [36]. IStempkite jtampos tiekimo kabelj [1] ir
prisukite kabelio jvado komponentus [5, 6, 7].

11. UZspauskite uzsukamajj gnybta [63].
UZdékite virSutine gaubto dalj [2]ir pritvirtinkite
varztais apskrita galvute [3].
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BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

7.2.1.2 Nuolatinés srovés maitinimo bloko ploksté

Paveikslélis

\

Aprasymas / paaiskinimas

1. Virdutinéje gaubto dalyje atsukite 4
varztus apskrita galvute [3] ir iSsukite kabelio jvado
komponentus [5, 6, 7, 8].

2. Kilstelékite virSutine gaubto dalj [2] ir traukdami |
virsy isSimkite maitinimo bloko plokstés uzsukamajj
gnybta [63].

3. I8sukite varztg apskrita galvute [36] ir maitinimo bloko
plokste [9] iSimkite i virSutinés gaubto dalies [2].

+24VDC (0V)

0V (+24VDQ)

4. Paruoskite dvigyslj jtampos tiekimo kabelj.

5. Kabelio jvado komponentus [5, 6, 7] uZstumkite ant
jtampos tiekimo kabelio [11, kabelj jkiskite j virSutine
gaubto dalj.
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Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas

6. Jtampos tiekimo kabelj pagal gnybty iSdéstymo
schema prijunkite prie maitinimo bloko plokstés
(,4.7.1 Maitinimo bloko ploksté“ 18 psl.).

7. Maitinimo bloko plok3te [9] vél jdékite j virSutine
gaubto dalj [2] ir pritvirtinkite varZtu apskrita
galvute [36]. IStempkite jtampos tiekimo kabelj [1] i
prisukite kabelio jvado komponentus [5, 6, 7].

8. UiZspauskite uzsukamajj gnybta [63], uzdékite
virSutine gaubto dalj [2] ir pritvirtinkite varztais [3].
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BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

7.2.2 Kontakto be potencialo prijungimas

BEKOMAT® maitinimo bloko plokstéje yra kontaktas be potencialo. Juo nuotolinio valdymo stotyje gali biiti parodomas

trikties praneSimas.

Paveikslélis

6 mm (0.23")
| 60 mm (2.36")

]
[

Aprasymas / paaiSkinimas

1. Paruoskite dvigyslj arba trigyslj kabelj kontaktui be
potencialo (atsiZzvelgiant j naudojima).

Jei reikia prijungti ne tik kontaktg be
potencialo, bet ir iSorinio TESTAVIMO
mygtuka, turi bati prijungiama keturgysliu
arba penkiagysliu kabeliu (atsizvelgiant j
naudojima).

2. 18imkite apsaugos nuo dulkiy diskelj [4].

3. Kabelio jvado komponentus [5, 6, 7] uzstumkite
ant kontaktui be potencialo skirto kabelio [J], kabelj
jkiskite j virSutine gaubto dalj.

4. Kontaktui be potencialo skirtg kabelj pagal gnybty
iSdéstymo schema prijunkite prie maitinimo bloko
plokstés (,4.7.1 Maitinimo bloko ploksté* 18 psl.).
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7.2.3 13orinio TESTAVIMO mygtuko prijungimas

BEKOMAT® yra galimybé prijungti iSorinio TESTAVIMO mygtuka. Juo kondensata galima i$leisti nuotolinio valdymo
bddu. Jei iSorinis kontaktas uzdaromas, atsidaro magnetinis voztuvas, kaip aktyvinant TESTAVIMO mygtuka virSutinéje
gaubto dalyje, ir BEKOMAT® i3leidZia kondensata.

Paveikslélis Aprasymas / paaiSkinimas

6 mm (0.23") | 1. Paruoskite iSorinio TESTAVIMO kabel;.
| 60 mm (2.36")

Jei reikia prijungti ne tik iSorinio TESTAVIMO
mygtuka, bet ir kontaktg be potencialo, turi
bati prijungiama keturgysliu arba penkiagysliu
kabeliu (atsizvelgiant j naudojima).

2. I8 kairiojo kabelio jvado iSimkite apsaugos nuo dulkiy
diskelj [4].

3. Kabelio jvado komponentus [5, 6, 7] uZstumkite ant
kabelio [J1, kabelj jkiskite j virSutine gaubto dalj.

4. 130orinio TESTAVIMO kabelj pagal gnybty iSdéstymo
schema prijunkite prie valdymo plokstés (,4.7.2
Valdymo ploksté“ 18 psl.).
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8. Eksploatavimo pradzia

8.1 Jspéjimai

PAVOJUS Slégio susidarymas sistemoje!
Dél salycio su netikétai arba staigiai iStekanciomis suslégtosiomis dujomis arba
@ iSsviedziamomis jrenginio dalimis kyla sunkiy arba mirtiny suzalojimy pavojus.
« Visus darbus atlikite tik tada, kai sistema yra beslégés blsenos, ir uztikrinkite, kad slégis

sistemoje netikétai nesusidaryty.

« Atlikdami bet kokius montavimo, jrengimo, techninés patikros ir remonto darbus, aplink
darbo zong jrenkite apsaugine zona.

 PrieS leisdami sistemoje susidaryti slégiui, patikrinkite visas vamzdZiy jungtis, prireikus,

jas priverzkite.

Leiskite sistemoje |étai susidaryti slégiui.

Venkite slégio bangy ir dideliy slégiy skirtumy.

Visi vamzdziai turi bati montuojami taip, kad nebdty jtempti.

Tvirtai prijunkite jleidimo ir iSleidimo linijas.

PAVOJUS Elektriné jtampa!
Dél salycio su elektrinés jtampos veikiamomis konstrukcinémis dalimis kyla labai sunkiy arba
A mirtiny suZalojimy pavojus, taip pat galimi veikimo sutrikimai ir gedimai arba materialiné
Zala.

 Jrengimo, techninés patikros ir remonto darbus atlikite tik atjunge gaminj ir priedus nuo
elektros srovés ir uztikrine, kad jie netikétai nejsijungty.

« Atlikdami bet kokius jrengimo, techninés patikros ir remonto darbus, aplink darbo zong
jrenkite apsaugine zona.

e Montuodami jrenginj laikykités visy taikomy taisykliy (pvz.,
VDE 0100 / IEC 60364 / ATEX).

e Laikydamiesi reikalavimy prijunkite apsauginj laidininka (jZeminimo).

lSPEjIMAS Nepakankama kvalifikacija!
Dél nepakankamos su gaminiu ir priedais dirbancio personalo kvalifikacijos gali jvykti
nelaimingas atsitikimas, galimi suZalojimai ir materialiné Zala, taip pat gali sutrikti gaminio
ar priedy veikimas.

« Visus su gaminiu ir priedais susijusius darbus gali atlikti tik kvalifikuotas personalas,
turintis teise dirbti su suslégtyjy dujy jrenginiais.

8.2 Eksploatavimo pradzios darbai

Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas

1. BEKOMATP® prijunkite prie jtampos tiekimo tinklo.

2. Leiskite atitinkamoje sistemos dalyje létai susidaryti
slégiui. Tam létai atidarykite uzdaromajj ¢iaupa [E].
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9. Eksploatavimas

Kai tik BEKOMAT® bus prijungtas prie jtampos tiekimo tinklo, prasidés automatinis testas, kurio metu patikrinami visi
vidiniai komponentai, kurie batini nepriekaistingam BEKOMAT® darbui.

Jeigu testas teigiamas, BEKOMAT® pereina j neutraly reZima.

— Pasigirdus akustiniam signalui, 2 karty suveikia magnetinis voZtuvas.

Jeigu testas neigiamas, BEKOMAT® pereina j ,Fail-Safe“ reZima.

— Pasigirdus akustiniam signalui, 20 karty suveikia magnetinis voztuvas.

Jvairiy eksploataciniy blseny Sviesos diody reikSmes Zr. tolimesnéje lenteléje.

9.1 Eksploataciné biisena

Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas

Alarm O @)) Srové netiekiama

valve O ¢ «  Visi dviesos diodai isjungti

PowerO ﬁ

Alarm @ ®))

valve @ & @ Jjungimas / ,,Power-On* automatinis testas
» Visi Sviesos diodai Sviecia 1 sekunde.

Power@ ﬁ

Alarm O $)))
vave O 1%
Power@ ﬁ

Alarm O $)))
Valve(@)1%
Power@ ﬁ

@)

S

»Power-On* automatinis testas teigiamas (kartojama 2

kartus)

« Raudonas ,Alarm“ Sviesos diodas isjungtas

« Zalias ,Valve* dviesos diodas $vietia magnetinio
voztuvo veikimo metu

« Zalias ,Power" $viesos diodas vietia

» Magnetinis voZtuvas veikia

— Pereina j normaly rezima

Alarm @ $> Alarm @ $ A @ $>))
Vaive (@) @ vaive O & @ Valve (@)% Vaive O &
Power@ 7 Power@ 7 Power@ 7 Power@ 7

Fail-Safe

»Power-On* automatinis testas neigiamas (kartojama

20 karty)

o Raudonas ,Alarm“ Sviesos diodas Sviecia

« 7alias Valve* $viesos diodas $vietia magnetinio
voZtuvo veikimo metu

« Zalias ,Power" $viesos diodas vietia

« Magnetinis voZtuvas veikia

— Pereinaj ,Fail-Safe* rezima (nuolat pasikartojantis)

» Magnetinis voZtuvas suveikia 1 kartg per sekunde

Alarm O ®
valve O &
Powerc ﬁ

© |

Eksploataciné parengtis (jprastas rezimas)
+ Raudonas ,Alarm* viesos diodas i$jungtas
e Zalias ,Valve“ Sviesos diodas iSjungtas

« Zalias ,Power* éviesos diodas dviecia

34|64




Originali montavimo ir naudojimo instrukcija BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas

ISleidimo procesas (TESTAVIMO mygtukas spaudZiamas

Alarm O @))) trumpai)
Vaive (@) @ « Raudonas ,Alarm“ Sviesos diodas isjungtas

+ PeriSleidimo procesa Sviecia Zalias ,Valve* Sviesos
Power@ y diodas.

“ ¥

Sviesos diodas Sviecia

. 7Zalias ,Power

ISankstinis jspéjimas apie pavojy (TESTAVIMO mygtukas
A @)%)) @ Aam O &) @ spaudZiamas >1 min. ir <5 min.)

vaive @ c Valve : % o Raudonas ,Alarm“ Sviesos diodas mirksi
Pouer® § o Zalias ,Valve“ viesos diodas $viecia
o Zalias ,Power" Sviesos diodas Sviecia

Power@ f

Alarm @ @))) Pavojus (TESTAVIMO mygtukas spaudziamas >5 min.)
vaive O & @ » Raudonas ,Alarm“ Sviesos diodas Sviecia

« Zalias Valve“ dviesos diodas iSjungtas
Power@ ﬁ

“ ¥

« 7Zalias ,Power* $viesos diodas éviecia

Pavojaus rezimas (sutrikdytas kondensato iSleidimo pro-

cesas)

» Raudonas ,Alarm“ Sviesos diodas mirksi

. Zalias ,Power* $viesos diodas $viecia

o Zalias ,Valve* $viesos diodas dvietia veikiant
magnetiniam voZtuvui

« Magnetinis voztuvas veikia 4 minuciy taktu

— Kondensatui laisvai iStekant pereina j normaly rezimg

Alarm(@)@) AW"‘@’@))
Vvalve @ &) @ valve O & @

Power@ f Power@ ﬁ

Dél iSsamesnés informacijos apie klaidy rodyma per eksploatacija 7r.,,15. Klaidy ir trik¢iy Salinimas / DUK“ 56 psl..
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10. Techniné patikra

10.1 )spéjimai

PAVOJUS Slégio susidarymas sistemoje!
Dél salycio su netikétai arba staigiai iStekanciomis suslégtosiomis dujomis arba
@ iSsviedZiamomis jrenginio dalimis kyla sunkiy arba mirtiny suZalojimy pavojus.
 Visus darbus atlikite tik tada, kai sistema yra beslégés blsenos, ir uztikrinkite, kad slégis

sistemoje netikétai nesusidaryty.

« Atlikdami bet kokius montavimo, jrengimo, techninés patikros ir remonto darbus, aplink
darbo zong jrenkite apsaugine zona.

 Pries leisdami sistemoje susidaryti slégiui, patikrinkite visas vamzdziy jungtis, prireikus,

jas priverzkite.

Leiskite sistemoje |étai susidaryti slégiui.

Venkite slégio bangy ir dideliy slégiy skirtumy.

Visi vamzdZiai turi bati montuojami taip, kad nebdty jtempti.

Tvirtai prijunkite jleidimo ir isleidimo linijas.

ATSARGIAI Netinkamas valymas ir netinkamy valymo terpiy naudojimas!
Jrenginj netinkamai valant ir naudojant netinkamas valymo priemones, galimi nesunkds
suzalojimai, Zala sveikatai ir materialiné Zala.

» Niekada nevalykite Slapiuoju badu.

« Nenaudokite abrazyviniy ar ésdinanciy valymo priemoniy ar tirpikliy, kurie gali pazZeisti
iSorine dangg (pvz., etiketes, duomeny plokstele, antikorozinés medziagos sluoksnj ir
pan.).

» Nevalykite smailiais ar kietais daiktais.

« Jrenginj i$ iSorés valykite antistatine, drégna Sluoste.

» Nejskaitomus gaminio Zenklus (piktogramas, etiketes) nedelsdami pakeiskite.

JSPEJIMAS Nepakankama kvalifikacija!
Dél nepakankamos su gaminiu ir priedais dirbancio personalo kvalifikacijos gali jvykti
nelaimingas atsitikimas, galimi suZalojimai ir materialiné Zala, taip pat gali sutrikti gaminio
ar priedy veikimas.

 Visus su gaminiu ir priedais susijusius darbus gali atlikti tik kvalifikuotas personalas,
turintis teise atlikti techninés priezitiros darbus.

PASTABA Vietiniai higienos reikalavimai!

Be pateikty valymo nurodymuy, taip pat turi baiti laikomasi vietiniy higienos reikalavimy.

10.2 Techninés patikros planas

Techniné prieZiaros darbai Intervalas
Dylanciyjy daliy keitimas Kasmet
Valymo darbai Kasmet
Apzitra Kas savaite
. Baigiant bet kokius gaminio montavimo, techninés
Sandarumo patikra P -8 .
priezilros ir techninés patikros darbus
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10.3 Techninés patikros darbai

Norint atlikti techninés patikros darbus, turi bati laikomasi toliau nurodyty salygy ir uzbaigti parengiamieji veiksmai.

Salygos
Jrankiai Medziaga Apsaugos priemonés
+ Atsuktuvas: « Sandarinamosios medZiagos Visada dévékite:
varztams su kryZmine isdroZza, » Tepalas ziediniams tarpikliams
dydis - 2,5 mm (0.09") sutepti
varztams su isilgine iSdroza, dydis — |«  Svelnus valiklis
2,5 mm (0.09") « Medvilniné arba vienkartiné Sluosté

Torx dydis TX20
e Pvz, reguliuojamas verZliaraktis
 Vielinis arba minksto plastiko
valymo Sepetélis:
@ maks. =1,5 mm (0.05")
@ maks. =2,5 mm (0.09")

Parengiamieji veiksmai

1 Turi bati nutraukta jrenginio eksploatacija ir jis turi bati iSmontuotas.

10.3.1 Dylan¢iyjy daliy keitimas

Paveikslélis Aprasymas / paaiSkinimas

2. Atsukite 4 korpuso varztus apskrita galvute [3].
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Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas

3. Pakelkite virSutine gaubto dalj [2] ir iStraukite kabelio
gnybtus [61, 63].

4. Atsukite magnetinio voZtuvo kistuko varzta [16].

5. I8traukite magnetinio voztuvo kistuka [15].
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Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas

6. Atsukite varztus [13] ir [25] nuimkite magnetinj
voZtuva.

7. Atsukite SeSiabriaune verzle [10] ir nuimkite jg kartu
su poverzle [11].
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Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas

8. Traukdami j virSy magnetine rite [34] nuimkite nuo
Serdies kreipiamojo vamzdelio [17].

9. Atsukite varztus [33]ir nuimkite Serdies kreipiamajj
vamzdelj [17].

Dylanciyjy daliy keitimo ir batinyjy valymo darby intervalai yra identiski.
Rekomenduojama
valymo darbus atlikti kartu su dylanciyjy daliy keitimo darbais iSmontavus jrengin;.
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CEVENGES

Aprasymas / paaiskinimas

Komponentai [X] yra dylanciyjy daliy komplekte ir turi
bati pakeiciami.

10. Dylanciyjy daliy komplekte esantys Ziediniai tarpikliai
turi bati sutepami.

Tam reikia naudoti pagal paskirtj tinkama tepala.

11. Membrang [27] jdékite j membranos lizdg [24].

12. Membranos spyruokle [28] jstatykite j membranos
dangtelj [21].

O
&)
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Paveikslélis

Apradymas / paaiskinimas

13.Membranos dangtelj [21] su spyruokle [28]
(nepavaizduota) uzdékite ant membranos lizdo [24] .
Jsitikinkite, kad spyruoklé yra membranos viduryje.

((((((l(c;* g
' E./l N A\
20 —

14. Magnetinio voztuvo Serdj [19] jdékite j Serdies
kreipiamajj vamzdelj [17]. Junge [31] su varZtais
uzmaukite ant Serdies kreipiamojo vamzdelio [17] ir
prisukite ant membranos dangtelio [21].

15. PriverZkite membranos dangtelj [21] su membranos
lizdu [24].

16. Magnetine rite [34], oro valdymo dangtelj [12] ir
poverzle [11] uzmaukite ant Serdies kreipiamojo
vamzdelio [17] ir priverzkite SeSiabriaune verzle [10].
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Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas

17.Magnetinj voZtuva su varZtais apskrita galvute [13]
ir [25] vél prisukite prie surinkimo indo ir jkiskite
magnetinio voztuvo kiStuka [15].

18. Atsukite magnetinio voztuvo kistuko [16] tvirtinimo
varzta.

19. UZspauskite kabelio gnybtus [61, 63] ir uzdékite
virSutine gaubto dalj [2].
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Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas

20. Atsukite 4 korpuso varztus [3].
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10.3.2 Valymo darbai

BEKOMAT® valykite drégna (taciau nelapia) medvilnine arba vienkartine $luoste, valymo $epetéliu ir jprastu $velniu
valikliu ar muilu.

Ant nenaudotos medvilninés arba vienkartinés Sluostés uzpurkskite valiklio ir ja nuvalykite visg komponento pavirsiy.
Paskui pavirsiy nusausinkite Svaria $luoste arba palikite nudziati.

Atskiri valymo veiksmai atliekami, kaip toliau nurodyta.

Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas

1. GreZtine oro valdymo angg ir greztine kondensato
iSleidimo anga valykite valymo Sepetéliu: @ maks. =
2,5 mm (0.09").

2. Oro valdymo dangtelj valykite valymo 3epetéliu:
@ maks. =2,5 mm (0.09").

3. Vir3utine anga prie Serdies kreipiamojo vamzdelio
valykite valymo Sepetéliu: @ maks. = 2,5 mm (0.09").

4. Serdies kreipiamajj vamzdelj i§ apacios valykite valymo
Sepetéliu arba 3varia $luoste.
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Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas

5. Membranos dangtelj valykite valymo Sepetéliu:
@ maks. = 1,5 mm (0.05").

6. Oro valdymo dangtelj valykite valymo Sepetéliu:
@ maks. = 2,5 mm (0.09").

7. Membranos lizda ir membranos dangtelj nusluostykite
Svaria $luoste be valiklio.

10.3.3 Apziara

Apzitrékite visus komponentus, ar ant jy néra mechaniniy pazeidimy ir korozijos pozymiy. PaZeistus komponentus
nedelsdami pakeiskite.

10.3.4 Sandarumo patikra

Sandarumo patikra yra vienas i$ neardomojo tikrinimo metody ir yra skirta sandarumui vakuuminése ir virsslégio
sistemose patikrinti. Sandarumo patikra gali biti atliekama jvairiais bidais. BEKO TECHNOLOGIES GmbH 3iuo klausimu
neteikia jokiy rekomendacijy. Pasirinkti ir nustatyti tikrinimo metoda turi suslégtujy dujy jrenginio eksploatuotojas ir tas
metodas turi bati taikomas pagal galiojancius standartus ir teisés aktus (pvz., DIN EN 1779).
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11. Vartojamosios medziagos, priedai ir atsarginés dalys

11.1 Uzsakymo informacija

Pateikiant uzklausg ar uzsakymag, ,BEKO TECHNOLOGIES GmbH* aptarnavimo padaliniui reikalinga $i informacija:
« gaminio serijos numeris (Zzr. duomeny plokstele);

 priedo arba atsarginés dalies medziagos numeris ir pavadinimas;

e pageidaujamas uzsakomo priedo arba atsarginés dalies vienety skaicius.

Atsakingo aptarnavimo padalinio ,,BEKO TECHNOLOGIES GmbH* aptarnavimo padalinio kontaktiniai duomenys
nurodyti skyriuje ,, 1.1 Kontaktai“ 4 psl..

11.2 Priedai

Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas ir uzsakymo numeris

Termostatu valdomas Sildytuvas

2801244 (200 ... 230 VAC) [BM14, BM14 CO]
2801245 (100 ... 115 VAC) [BM14, BM14 CO]
2801247 (24 VAC/VDC) [BM14, BM14 CO]

Papildomas vamzdinis Sildytuvas, 230 VAC
4041657 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]

: === Izoliacinis gaubtas
2000034 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]
Y

Kampinis laikiklis montavimui prie sienos ir grindy
2000037 [BM14, BM14 CO]

Prijungimo elementy komplektas
2000043 [BM14, BM14 CO]

ISleidimo elementy komplektas
2000046 [BM14, BM14 CO]

o
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11.3 Atsarginés dalys

Paveikslélis

AprasSymas / paaiskinimas ir uzsakymo numeris

Dylanciyjy daliy komplektas
2000731 [BM14, BM14 CO]
2002556 [BM14 CO PN25]

Membrana, 3 vnt.
4002451 [BM14, BM14 CO]
2000439 [BM14 CO PN25]

Membranos lizdas
2001118 [BM14, BM14 CQO]
2000351 [BM14 CO PN25]
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Paveikslélis

O
%

Aprasymas / paaiskinimas ir uzsakymo numeris

Voztuvo blokas, sukomplektuotas
4027849 [BM14]

4027850 [BM14 CQO]

4027851 [BM14 CO PN25]

Voztuvy montavimo dalys
2000071 [BM14]

2000072 [BM14 CO]
2000371 [BM14 CO PN25]
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Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas ir uzsakymo numeris

Sandarikliy komplektas
2000080 [BM14, BM14 CO]
4000923 [BM14 CO PN25]

Surinkimo indo pagrindiné dalis
2000082 [BM14]
2000083 [BM14 CO, BM14 CO PN25]

Surinkimo indo dangtis
2000084 [BM14, BM14 CO]
2000085 [BM14 CO, BM14 CO PN25]
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Paveikslélis

Aprasymas / paaiskinimas ir uzsakymo numeris

Virsutiné gaubto dalis
2000066 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]

Valdymo ploksté
4047983 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]

Maitinimo bloko ploksté, 230 VAC
2000063 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]

Maitinimo bloko ploksté, 200 VAC
2000349 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]

Maitinimo bloko ploksté, 115 VAC
2000064 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]

Maitinimo bloko ploksté, 100 VAC
2000611 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]

Maitinimo bloko ploksté, 24 VAC
2000065 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]

Maitinimo bloko ploksté, 24 VDC
2000756 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]
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12. Eksploatavimo nutraukimas

12.1 |spéjimai

PAVOJUS Slégio susidarymas sistemoje!
Dél salycio su netikétai arba staigiai iStekanciomis suslégtosiomis dujomis arba
@ iSsviedZiamomis jrenginio dalimis kyla sunkiy arba mirtiny suZalojimy pavojus.
 Visus darbus atlikite tik tada, kai sistema yra beslégés blsenos, ir uztikrinkite, kad slégis

sistemoje netikétai nesusidaryty.

« Atlikdami bet kokius montavimo, jrengimo, techninés patikros ir remonto darbus, aplink
darbo zong jrenkite apsaugine zona.

 Pries leisdami sistemoje susidaryti slégiui, patikrinkite visas vamzdziy jungtis, prireikus,

jas priverzkite.

Leiskite sistemoje |étai susidaryti slégiui.

Venkite slégio bangy ir dideliy slégiy skirtumy.

Visi vamzdZiai turi bati montuojami taip, kad nebdty jtempti.

Tvirtai prijunkite jleidimo ir isleidimo linijas.

PAVOJUS Elektriné jtampa!
f Dél salycio su elektrinés jtampos veikiamomis konstrukcinémis dalimis kyla labai sunkiy arba

mirtiny suzalojimy pavojus, taip pat galimi veikimo sutrikimai ir gedimai arba materialiné
zala.

e Jrengimo, techninés patikros ir remonto darbus atlikite tik atjunge gaminj ir priedus nuo
elektros srovés ir uztikrine, kad jie netikétai nejsijungty.

 Atlikdami bet kokius jrengimo, techninés patikros ir remonto darbus, aplink darbo zong
jrenkite apsaugine zona.

« Montuodami jrenginj laikykités visy taikomy taisykliy (pvz.,
VDE 0100 / IEC 60364 / ATEX).

 Laikydamiesi reikalavimy prijunkite apsauginj laidininka (jzeminimo).

JSPEJIMAS Nepakankama kvalifikacija!
Dél nepakankamos su gaminiu ir priedais dirbancio personalo kvalifikacijos gali jvykti
nelaimingas atsitikimas, galimi suZalojimai ir materialiné Zala, taip pat gali sutrikti gaminio
ar priedy veikimas.

« Visus su gaminiu ir priedais susijusius darbus gali atlikti tik kvalifikuotas personalas,
turintis teise dirbti su suslégtyjy dujy jrenginiais.

12.2 Eksploatavimo nutraukimo darbai

Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas

1. BEKOMAT® atjunkite nuo jtampos tiekimo tinklo ir
atblokuokite kontaktg be potencialo.

Kai netiekiama jtampa, per kontaktg be
potencialo perduodamas klaidos ar trikties
pranesimas ir iSorinis TESTAVIMO mygtukas
neveikia.

2. Uzdarykite jleidimo linijg [C].
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13. ISmontavimas

Norint atlikti iSmontavimo darbus, turi bati laikomasi toliau nurodyty salygy ir uzbaigti parengiamieji veiksmai.

Salygos

LELNET Medziaga Apsaugos priemonés

e Pvz, reguliuojamas verzliaraktis

Parengiamieji veiksmai

1 Perjunkite suslégtyjy dujy sistema arba atitinkama sistemos dalj j beslége biseng ir uztikrinkite, kad slégis joje
’ netikétai nesusidaryty.
2. Eksploatavimo nutraukimo veiksmai baigti.

Paveikslélis Aprasymas / paaiskinimas

3. |Jleidimo linijos [C] uZzdarymas ir iSmontavimas.

4. |3leidimo linijos [F] iSmontavimas.
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14. Salinimas

14.1 |spéjimai

PASTABA

Netinkamas Salinimas!

Netinkamai 3alinant konstrukcines dalis, komponentus, eksploatacines ir pagalbines
medZiagas bei valymo priemones, gali blti padaryta Zala aplinkai.

 Visas konstrukcines dalis, komponentus, eksploatacines ir pagalbines medZiagas bei
valymo priemones tinkamai 3alinkite, laikydamiesi galiojanciy vietiniy teisés akty
reikalavimy ir taisykliy.

 Kilus neaiskumy, kreipkités j vietine atlieky tvarkymo jmone.

Elektros ir elektroninés jrangos Salinimas

INFORMACIJA

y

A

Elektros ir elektroninés jrangos (EE]) sudétyje yra medziagy, sudedamyjy daliy ir
komponenty, kurie gali blti pavojingi ir kenksmingi Zmoniy sveikatai ir aplinkai, jei elektros
ir elektroninés jrangos atliekos (EEJA) Salinamos netinkamai.

Elektros ir elektroniné jranga paZyméta perbrauktos Siuksliy déZés Zenklu. Perbraukta
Siuksliy dézé simbolizuoja, kad elektros ir elektroniné jranga turi bati surenkama atskirai ir
negali bati Salinama kartu su nerGsiuojamomis buitinémis atliekomis.

Siuo tikslu visos savivaldybés jdiegé surinkimo sistemas, pagal kurias elektros ir elektroninés
jrangos atliekos gali bati nemokamai atiduodamos j perdirbimo centrus ar kitas surinkimo
vietas arba surenkamos tiesiogiai i$ namy dikiy. ISsamesnés informacijos teiraukités savo
savivaldybés techninio administravimo skyriuje.

Elektros ir elektroninés jrangos naudotojai negali elektros ir elektroninés jrangos Salinti su
buitinémis atliekomis. Jie privalo naudotis komunalinémis surinkimo sistemomis, siekiant
sumaZzinti elektros ir elektroninés jrangos atlieky Salinimo poveikj aplinkai ir pagerinti jy
perdirbimo ir pakartotinio naudojimo galimybes.
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14.2 Salinimo darbai

Nebetinkamas naudoti gaminys turi bati tinkamai pasalintas, pvz., pristatomas j specializuota jmone. Elektriniy ir
elektroniniy komponenty negalima 3alinti su komunalinémis arba buitinémis atliekomis. Dauguma medZiagy, pvz., stiklas,
plastikas, gali bati perdirbamos ir vél naudojamos.

PrieS gaminj Salinant turi bati jvykdytos toliau nurodytos salygos.

Salygos

1 BEKOMAT® eksploatavimas nutrauktas ir jrenginys iSmontuotas.

2. BEKOMAT® i3valytas, i$ jo pasalinti kondensato likuciai.

Eksploataciné medziaga ES atlieky sgraso kodai

Absorbentai, filtry medZiagos, pasluostés, apsauginiai

audiniai, uztersti alyvomis ir kitomis pavojingosiomis 150202
medZiagomis

Absorbentai, filtry medZiagos, pasluostés ir apsauginiai 1502 03
drabuziai, nenurodyti 15 02 02 pozicijoje

Pakuotés - popierius ir kartonas 150101
Pakuotés - plastikai 150102
Elektros ir elektroniné jranga, nenurodyta 20 01 21, 200136
2001 23 ir 20 01 35 pozicijose
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15. Klaidy ir trik¢iy Salinimas / DUK

Paveikslélis Trikties Salinimas

Aprasymas / paaiskinimas

Alarm O ¢$>))>
valve O % @

PowerQ 7

Nesviecia né vienas Sviesos
diodas.

Pazilrékite, kokia darbiné jtampa nurodyta ant
duomeny plokstelés, ir patikrinkite ja.
Patikrinkite, ar prie maitinimo bloko plokstés
gnybty (PE, L, N) yra jtampa.

Patikrinkite prijungimo gnybto kistukine jungtj
valdymo plokstéje.

Alarm O <$))>
Valve @ &
Power@ ﬁ

TESTAVIMO mygtukas
paspaustas, taciau

kondensatas neisleidziamas.

Patikrinkite jleidimo ir iSleidimo linijas.
Pakeiskite dylancigsias dalis.

Patikrinkite, ar girdimi voZtuvo taktiniai impulsai,
tam kelis kartus paspauskite TESTAVIMO
mygtuka.

Patikrinkite prijungimo gnybto kiStukine jungtj
valdymo plokstéje.

Power@ ﬁ

« ]leidimo linija nutieskite >3 % nuotakumu.
Alarm O $))> Kond tas iEleidsi » Sumontuokite oro kompensavimo linija.
Valve @ & tiir;aggsia?sp;ssgguzsi‘?;;as » I3valykite jutiklio vamzdel].

’ » Patikrinkite, ar pasiektas batinasis minimalus

Power@ 7 TESTAVIMO mygtukas. slegis, jei ne,

— jrenkite BEKOMAT® vakuuminj rinktuva.
Alarm O ®))> « I3valykite visa voZtuvo bloka.
valve O Prietaisas nuolat pucia ora. » Pakeiskite dylanciasias dalis.

ISvalykite jutiklio vamzdelj.
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16. Priedai

16.1 Sertifikatai ir atitikties deklaracijos

Simbolis

C€

Aprasymas / paaiskinimas

CE Zenklas

CE Zenklu Zymimas gaminys, kuris atitinka visus jam taikomy ES direktyvy reikalavimus ir kurj gaminant
buvo laikomasi esminiy sveikatos ir saugos reikalavimy.

Gaminys gali bati parduodamas Europos Sajungos rinkoje.

FCC Zenklas

FCC Zenklu Zymimas gaminys, kuris atitinka ,Federal Communications Commission“ (Federaliné rysiy
komisija, FCC) reikalavimus ir kurj gaminant buvo laikomasi esminiy sveikatos ir saugos reikalavimy.
Gaminys gali bati parduodamas JAV rinkoje.

A

TUVRheinland

»cTUVus*“ Zenklas

,CTUVus* zenklu Zymimas gaminys, kuris atitinka techninés prieZidros tarnybos ,TUV Rheinland“
reikalavimus dél Kanados ir Jungtiniy Amerikos Valstijy rinky ir kurj gaminant buvo laikomasi esminiy
sveikatos ir saugos reikalavimy.

Gaminys gali bati parduodamas Kanados ir JAV rinkose.

EAC Zenklas

EAC Zenklu Zymimas gaminys, kuris atitinka visus jam taikomy Eurazijos teisés akty reikalavimus ir kurj
gaminant buvo laikomasi esminiy sveikatos ir saugos reikalavimy.

Gaminys gali bati parduodamas Eurazijos rinkoje.

EEJA Zenklas

Perbrauktos Siuksliy dézés Zenklu Zymimas elektrinis ar elektroninis gaminys, kuris, pasibaigus jo
naudojimo trukmei, negali biiti Salinamas su buitinémis atliekomis. Tokj gaminj galima nemokamai
atiduoti elektroninés jrangos atlieky surinkimo vietose arba prireikus kitose pakartotinai panaudojamy
gaminiy priémimo vietose. Jy adresus galima suZinoti miesto ar savivaldos administracijos skyriuose.
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EU-Konformitdtserklarung

Wir erkldren hiermit, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den Anforderungen der einschlagigen Richtlinien und
technischen Normen entspricht. Diese Erklarung bezieht sich nur auf das Produkt in dem Zustand, in dem das Produkt von
uns in Verkehr gebracht wurde. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder nachtraglich vorgenommene Eingriffe
bleiben unberlicksichtigt.

Produktbezeichnung: Kondensatableiter

Modelle: BEKOMAT®12 ..,13..,14 ..,16 ..

Spannungsvarianten: 24 VDC, 24 VAC, 48 VAC, 100 VAC, 115 VAC, 200 VAC, 230 VAC
Max. Betriebsdruck: 16 bar(i) (BEKOMAT® 12 .., 13 .., 14 .., 16 ...)

25 bar(ii) (BEKOMAT® 13 ... PN25, 14 ... PN25)

40 bar(ti) (BEKOMAT® 13 ... PN40)

50 bar(ii) (BEKOMAT® 13 ... PN50)

63 bar(il) (BEKOMAT® 12 ... PN63)

17,2 bar(li) (BEKOMAT® 12, 13, 14 ... CRN)
Produktbeschreibung und Funktion: Kondensatableiter zur elektronisch niveaugeregelten Ableitung

von Kondensat im Druckluftnetz.

Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU

Angewandte harmonisierte Normen: EN 61010-1:2010/A1:2015/AC:2019-04

Die Geré&te mit einer Betriebsspannung von 24 ... 48 VAC und 18 ... 72 VDC fallen nicht in den Anwendungsbereich der
Niederspannungs-Richtlinie.

EMV-Richtlinie 2014/30/EU
Angewandte harmonisierte Normen: EN 61326-1:2013

Druckgerite-Richtlinie 2014/68/EU (BEKOMAT® 16)

Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren: Modul A
Kategorie: |
Beschreibung der Druckgeréte: Behilter fiir Fluide der Gruppe 2

ROHS I1-Richtlinie 2011/65/EU
Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten werden erfiillt.

Der Hersteller tragt die alleinige Verantwortung flir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung.
Unterzeichnet flir und im Namen von:

Neuss, 21.02.2022 BEKO TECHNOLOGIES GMBH
. o, ) 7 i
I " @
i.V. Christian Riedel

Leiter Qualitatsmanagement International

EU_decl_BM12_13_14_16_de_02_2022 Seite 1 von 1
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ES atitikties deklaracija

Siuo pareigkiame, kad toliau aprasytas gaminys atitinka taikomy direktyvy ir techniniy standarty reikalavimus. Si deklaracija
galioja tik tokios blklés gaminiams, kokios jie pateikiami j rinkg. Neatsizvelgiama j ne gamintojo sumontuotas detales arba
véliau atliktus pakeitimus.

Gaminio aprasymas: Kondensato atskirtuvas

Modelis: BEKOMAT® 12 ...,13...,14..,16...

Galimi jtampos variantai: 24 VDC, 24 VAC, 48 VAC, 100 VAC, 115 VAC, 200 VAC, 230 VAC
Maks. darbinis slégis 16 bar(vir$ atmosferos slégio) (BEKOMAT 12 ...,13...,14...,16...)

25 bar(vir$ atmosferos slégio) (BEKOMAT® 13 ... PN25, 14 ... PN25)
40 bar(vir§ atmosferos slégio) (BEKOMAT" 13 ... PN40)

50 bar(vir$ atmosferos slégio) (BEKOMAT’ 13 ... PN50)

63 bar(vir§ atmosferos slégio) (BEKOMAT’ 12 ... PN63)

17,2 bar(vir§ atmosferos slégio) (BEKOMAT" 12, 13, 14 ... CRN)

Gaminio aprasymas ir funkcijos: Kondensato atskirtuvas skirtas elektroniniam kondensato atskyrimo
lygio reguliavimui suspausto oro magistraléje.

Zemos jtampos direktyva 2014/35/ES
Taikyti darnieji standartai: EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04

Prietaisai, kuriy darbiné jtampa yra 24 ... 48 VAC ir 18 ... 72 VDC, nepatenka j Zemos jtampos direktyvy naudojimo sritj.

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2014/30/ES
Taikyti darnieji standartai: EN 61326-1:2013

Sléginés jrangos direktyva 2014/68/ES

Taikomas atitikties vertinimo metodas: Modulis A
Kategorija: |
Sléginés jrangos aprasymas: Talpyklos 2 grupés skysciams

ROHS Il direktyva 2011/65/ES
Direktyvos 2011/65/ES reikalavimy dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo
yra laikomasi.

Uz Sios atitikties deklaracijos iSdavima atsako tik gamintojas.
Pasirasyta:

Neuss, 2022-02-21 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel
Tarptautinio kokybés valdymo skyriaus vadovas
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16.2 BM14 iSskleistasis vaizdas
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Originali montavimo ir naudojimo instrukcija BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

Poz. Nr. Aprasymas / paaisSkinimas Poz. Nr. Aprasymas / paaiskinimas

[1] Valdymo skydelis su TESTAVIMO mygtuku [33] | Varitas su jleistine galvute, M4 x 25
[2] Virsutiné gaubto dalis [34] Magnetiné rité

[3] Varztas apskrita galvute, M3 x 10 [35] Ziedinis tarpiklis, 5,5 x 1,5 mm

[4] Apsaugos nuo dulkiy diskelis [36] | Varztas apskrita galvute, M3 x 6

[5] Sandarinamasis Ziedas, skirtas PG9 [37] Magnetinio voZtuvo kabelio gnybtas
[6] Fiksuojamasis laikiklis, skirtas PG9 [38] Sandarinamasis Ziedas, skirtas PG7
[7] Spaudziamasis varztas, skirtas PG9 [39] Spaudziamasis Ziedas, skirtas PG7
[8] UZdaromasis elementas [40] Spaudziamasis varztas, skirtas PG7
[9] Maitinimo bloko ploksté [41] JZzeminimo varZtas

[10] | SeSiabriauné verzlé M5 [42] | Ziedinis tarpiklis, 4 x 1,5 mm

[11] Poverzlé [43] Cilindrinis varztas, M10 x 45

[12] | Oro valdymo dangtelis [44] | Surinkimo indo pagrindiné dalis
[13] Varztas apskrita galvute, M4 x 30 [45] Sietas

[14] Magnetinio voztuvo kistuko tarpiklis [46] Ziedinis tarpiklis, 93 x 3 mm

[15] Magnetinio voZtuvo kistukas [47] Sediabriauneé verzlé M10

Magnetinio voZtuvo kiStuko tvirtinimo

[16] varstas [48] Tarpiné, 21,5 x 26 mm

[17] Serdies kreipiamasis vamzdelis [49] Srieginis kam3tis G1/2

[18] Ovalus Ziedas, 21,8 x 1,5 x 2,5 mm [50] Apsaugos nuo dulkiy gaubtelis R1/2
[19] VoZztuvo Serdis [51] Tarpiné, 26 x 33 x 2 mm

[20] Kdginé spyruoklé [52] | Srieginis kamstis

[21] Membranos dangtelis [53] Jutiklio vamzdelis

[22] | Ziedinis tarpiklis, 5,5 x 1,5 mm [54] | Ziedinis tarpiklis, 31,42 x 2,62 mm
[23] Zarnosjungtis, @10 mm [55] Tvirtinamasis varztas

[24] Membranos lizdas [56] Ziedinis tarpiklis, 34,59 x 2,62 mm
[25] | Varitas apskrita galvute, M5 x 12 [57] | Apatiné gaubto dalis

[26] Ziedinis tarpiklis, 16 x 2 mm [58] Gaubto tvirtinimo elementas

[27] Membrana [59] Valdymo ploksté

[28] SpaudZiamoji spyruoklé membranai [60] IStisinis tarpiklis, 2 x 315 mm

[29] VarZztas apskrita galvute, M5 x 20 [61] ISorinio testavimo kabelio gnybtas
[30] %::3:2:2 t::g:t::z’ 2 i i‘g mm g\;iprztlitr:insi;) [62] Varztas apskrita galvute, M3 x 6
[31] Jungé [63] Jtampos tiekimo kabelio gnybtas

[32] Ziedinis tarpiklis, 11,1 x 1,78 mm
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Originali montavimo ir naudojimo instrukcija

BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

16.3 BM14 CO, BM14 CO PN25 iSskleistasis vaizdas

SISISIE CHRERREE
~ ~ <~ <~ ~ ~ ~ ~ (q\] (q\] (q\]

T)(§) r% %
ya 28 \\W&d &S
)

CS
&Y — Q) @
%rw ?l' A 0”«
S S
| \\@ m@w‘% &
'@krk'. %
<

- N

&

7 ‘v
4 &)
/X @

AN (v—) (O)(O) (0O (I
)W) (W ) (¥)

62 | 64



Originali montavimo ir naudojimo instrukcija BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

Poz. Nr. Aprasymas / paaiskinimas Poz. Nr. Aprasymas / paaiskinimas

[1] Valdymo skydelis su TESTAVIMO mygtuku [33] | Varitas su jleistine galvute, M4 x 25
[2] Virsutiné gaubto dalis [34] Magnetiné rité

[3] VarZtas apskrita galvute, M3 x 10 [35] Ziedinis tarpiklis, 5,5 x 1,5 mm

[4] Apsaugos nuo dulkiy diskelis [36] VarZtas apskrita galvute, M3 x 6

[5] Sandarinamasis Ziedas, skirtas PG9 [37] Magnetinio voZtuvo kabelio gnybtas
[6] Fiksuojamasis laikiklis, skirtas PG9 [38] Sandarinamasis Ziedas, skirtas PG7
[7] Spaudziamasis varztas, skirtas PG9 [39] Spaudziamasis Ziedas, skirtas PG7
[8] UZdaromasis elementas [40] Spaudziamasis varztas, skirtas PG7
[9] Maitinimo bloko ploksté [41] |Zeminimo varZtas

[10] | Segiabriauné verzlé M5 [42] | Ziedinis tarpiklis, 4 x 1,5 mm

[11] Poverzlé [43] Cilindrinis varztas, M10 x 45

[12] | Oro valdymo dangtelis [44] | Surinkimo indo pagrindiné dalis
[13] VarZtas apskrita galvute, M4 x 30 [45] Sietas

[14] Magnetinio voZtuvo kiStuko tarpiklis [46] Ziedinis tarpiklis, 93 x 3 mm

[15] Magnetinio voZtuvo kistukas [47] Seiabriauné verzlé M10

Magnetinio voztuvo kiStuko tvirtinimo

[16] [48] | Tarpiné, 21,5 x 26 mm

varztas
[17] Serdies kreipiamasis vamzdelis [49] Srieginis kamstis G1/2
[18] Ovalus Ziedas, 21,8 x 1,5 x 2,5 mm [50] Apsaugos nuo dulkiy gaubtelis R1/2
[19] Voztuvo Serdis [51] Tarpiné, 26 x 33 x 2 mm
[20] Kaginé spyruoklé [52] | Srieginis kamstis
[21] Membranos dangtelis [53] Jutiklio vamzdelis
[22] | Ziedinis tarpiklis, 5,5 x 1,5 mm [54] | Ziedinis tarpiklis, 31,42 x 2,62 mm
[23] - [55] Tvirtinamasis varztas
[24] Membranos lizdas [56] Ziedinis tarpiklis, 34,59 x 2,62 mm
[25] VarZtas apskrita galvute, M4 x 12 [57] Apatiné gaubto dalis
[26] Ziedinis tarpiklis, 16 x 2 mm [58] Gaubto tvirtinimo elementas
[27] Membrana [59] Valdymo ploksté
[28] SpaudZiamoji spyruoklé membranai [60] IStisinis tarpiklis, 2 x 315 mm
[29] | Varitas apskrita galvute, M5 x 20 [61] ISorinio testavimo kabelio gnybtas
[30] %:23:2:2 ;::E:t::: 2 i i:g mm gipriri:insi)S) [62] Varztas apskrita galvute, M3 x 6
[31] Jungé [63] Jtampos tiekimo kabelio gnybtas

[32] Ziedinis tarpiklis, 11,1 x 1,78 mm
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BEKO TECHNOLOGIES LTD.

Unit 11-12 Moons Park

Burnt Meadow Road

North Moons Moat

Redditch, Worcs, B98 9PA
Tel. +44 1527 575778
info@beko-technologies.co.uk

BEKO TECHNOLOGIES S.a.r.l.

Zone Industrielle

1 Rue des Freres Rémy

F - 57200 Sarreguemines

Tél. +33 387 283 800
info@beko-technologies.fr
service@beko-technologies.fr

DE GB FR

BEKO TECHNOLOGIES B.V. BEKO TECHNOLOGIES BEKO TECHNOLOGIES s.r.o.
(Shanghai) Co. Ltd.
Veenen 12 . Na Pankraci 26/322
NL - 4703 RB Roosendaal Rm.715 Building C, VANTONE Center CZ - 140 00 Praha 4
Tel. +31 165 320 300 No.333 Suhong Rd.Minhang District Tel. +42024 1414717 /
benelux@beko-technologies.com 201106 Shanghai +42024 14 09 333
service-bnl@beko-technologies.com Tel. +86 (21) 50815885 info@beko-technologies.cz
info.cn@beko-technologies.cn

NL servicel@beko.cn CN cz
BEKO Tecnolégica Espaia S.L. BEKO TECHNOLOGIES LIMITED BEKO TECHNOLOGIES INDIA Pvt. Ltd.
Torruella i Urpina 37-42, nave 6 Room 2608B, Skyline Tower, Plot No.43/1 CIEEP Gandhi Nagar
E - 08758 Cervelld No. 39 Wang Kwong Road Balanagar Hyderabad
Tel. +34 93 63276 68 Kwoloon Bay Kwoloon, Hong Kong IN - 500 037
Mobil +34 610 780 639 Tel. +852 2321 0192 Tel. +91 40 23080275 /
info.es@beko-technologies.es Raymond.Low@beko-technologies.com +91 40 23081107

ES HK Madhusudan.Masur@bekoindia.com |y

service@bekoindia.com

BEKO TECHNOLOGIES S.r.| BEKO TECHNOLOGIES K.K BEKO TECHNOLOGIES Sp. z o.0.
Via Peano 86/88 KEIHIN THINK Building 8 Floor ul. Pariska 73
| - 10040 Leini (TO) 1-1 Minamiwatarida-machi PL - 00-834 Warszawa
Tel. +39 0114500 576 Kawasaki-ku, Kawasaki-shi Tel. +48 22 31475 40
Fax +39 0114 500 578 JP-210-0855 info.pl@beko-technologies.pl
info.it@beko-technologies.com Tel. +8144 328 76 01
service.it@beko-technologies.com IT info@beko-technologies.jp P PL
BEKO TECHNOLOGIES S. de R.L.de C. BEKO TECHNOLOGIES, CORP.
BEKO Technologies, S de R.L. de C.V. 900 Great Southwest Pkwy SW
Blvd. Vito Alessio Robles 4602 Bodega 10 Atlanta, GA 30336
Zona Industrial USA
Saltillo, Coahuila, 25107 Tel. +1 404 924-6900
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Tel. +52(844) 218-1979 MX us
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